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. . . Curiosc 
Hinte mai 

suntem noi 
ómenii ! 
Avem dóué 
i n s t i t u t i i 
menite, sä 
ne adueä 

aminte de 
un amic

seaü cunoscut: albu­
mul de fotografii si 
de pocsil si curios! in 
loc sä ne dee o iconä j 
adeveratä, ambele ne j 
ofer o iconä negativa 
ne avatä cum nit e j 
amicul nostru. Cäci 
vedi, voim sä ne po- 
säm ? Ne imbräcäm in 
haine negre — fracul 
póte e imprumutat dcla 

un coleg — trecem pe la friser, ca sä ne lacä o 
frisurä irumösä, cäci cel pufin, cänd ne posäm, voim 
sä firn in tötä forma chichiti, — lar la fotograf 
facem o lagt seriösä si fotográfia in loc sä ne arete, 
cum suntem in töte dilele, cum ne vede lumea dilmc, 
ne aratä cum am fost o singurä clipa! . . • Scan \oim

sä seriem cäte-va sire in un album? Cäutäm o colectie 
de poesii, resfoim prin diare dupä citate interesante si 
cu spirit, si deaeä in sfersit am dat de until, care ere­
dem cä »o sä-i piaca*, iuäm o penitä nöuä si apoi 
seriem cu bägare de seamä, incet . . . sfcvsim cu ste- 
reotipicul »Uita me potl si cu aceste sire, a me tinea 
in minte si fara ele«, si ín locul unui adeverat suvenir 
oferim — o incercare de caligrafie!

Lume intörsä! Noi totdeauna de aceea ne apu- 
cäm, la ce nu ne pricepem. E greü sä-ti alegi can era 
pentru care ai aplicare! Fiecare om e un gcniu — m 
felül seű si pus la loctil seri potrivit, numai cat 
chiar designarea locului potrivit e at át de greü, si 
cänd vedí apoi pc cutare muncind cu atäta zel pe un 
teren, cänd din fiecare vorbä, ce-o dice, din fiecare 
gest, ce-1 face, reiasä dar, cä menirea lui e alta, te 
cuprinde durerea. Vorbesc din espermtä! Alai tlilele 
trecute am cetit brosúra lui Voniga: »Din cuina
Trilmnii Poporuhu« — si vedénd cum sermanul l-si 

I risipeste talentele incontestabile pe un teren nerecu- 
I noscetor, m’a cuprins durerea! Ce bun conductor ai 
I mai putea deveni d-1 Voniga pus la locul, unde l-l 

impinge tötä firea lui. Ascultati numai: . . . »spiritisti! . . .
| meseriasi reütäciosil . . . halucinati! . . . pungasi misera- 

bili! . . . literati mttrdari! . . . misei! . . . pécatosí! . . . sPin" 
tisti scandalosi! . . . calumniatori ordinär! 1 . . . bandit! 
temerari! . . . canalii miserabile! . . . ponegritori impel ti- 
nen|i! . . . diarist! seärbosi! . . . scandalagii perversi!« . . .
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O ce conductor bun ar fi domnul Von iga, ca sit rugiu 
ín mahalalele Bucurestilor! ínjura stie deja, nestiinta 
necesarä o posedc deja in gradul suprem . . . ce elegant 
ar conduce el de pre capra birjelor »chestia nationals«! j

Dar n'avem noroc noi romanil! Toti pe acele , 
terene lucräm, unde nu suncem chiemati sä lucräm! 
Inainte de tote insä toti voim sä facem literaturä. Abia 
esiti din scólá, ma chiar sedend incä pe bändle ei, toti 
vrem sä sporim liter,itura-ne séraca. Sa seriem poesii 
si nuvele aceasta nime nu ne-o póte opri si nici nu 
ne-o opreste nime, dar sä le si tipärim, dela ace­
asta ar trebui sä ne retinä, deaca nu mi/a lata de 
bietit culegetori, dar cel pulin iubirea de limbä. Eu nu 
ered, sä csiste adí román, care sa fi ceicetat nurnái 
dóue classe gimnasiale si sä nu fi íncercat sa spoieascä 
literatura. Departe sä fie de mine, sä die, cä toti cäti 
seriü adí la női sunt rnagari, aceasta n’o póte dice 
nime, dar cä ficcarc maga/ vrea sä sene, cine ar putea-o 
contesta ?

Dela literatura pänä la politica nu-t decat un pás, 
si chiar si acéla — gresit. Cei cári nu se pót ferici cu 
literatura, o incearcä cu politico, si ceea ce publicul n a 
voit sä-o cctcasc'A, acum e nevoit sa-o ascu/tc. Őri cum 
si őri ce am face, nu scäpäm noi de ceea, ce a fost 
seris sä fie. Färä fricä putem astepta viitorul, mai reu 
nu ne póte aduce, dar nici Husii nu trebue sä ne tacem. 
Mai er! s’a sch imbat guvernul térit, si par’ cä aud deja 
cutTi o sä ni se p votnitíi si 110110, cu ni-c peimis Sti 11c 
folosim pretutindenea de limbä nosträ, ’poi, 'poi, fireste 
cä o sä primim dreptul sä ne folosim limbä, dar numai 
organn! limbii si numai ca sä vorbim ungut este. Si nici 
cä o sä he altcum, cätä vreme töte puterile ni le sfar- 
mäm in certe personale, cätä vreme numai pentru »Eü -1 
propifi lucräm, cätä vreme pentru preamärirea »Eü <-hü 
propriü esploatäm si activitatea altora.

Ei védi, tinta nosträ a tu tum r e sä devenim con­
duce tori, si ca sä aj ungern de atari, multi ne läsäm a fi 
cond ti fi tic altii. Nu de mult a fost alegerea do metro- 
polit al bisericii románc gr. or. si s'a ales P. S. S. epis- 
copul Aradului! Adi prin intärirea de metropolit a aces- 
tui iubit cap al bisericii, episcopia din Arad a devenit 
vacantä . . . cine o sä fie vii torul ei cap J. Dóue nume 
sunt adi pe buzcle tuturor: Go/dis si Idanisca si toti 
sé intreabä cu ingrijire, care dintre ei do! o sä fie epis- 
cop ? Amen doi ar dori sä fie conducetorii diecesei, 
am é tu lot s’au läsat deci a ft coudttfi de ómenii guver- 
nului, interesele bisericii íncócí, interesele bisericii incolo, 
dar’ e totttsi frumos a fi episcop. Ei si apoi in sfersit 
de ce ve temeti, o románt ? Cä o sä ve maghiarisäm 
biserica ? Ei si ? Ve puteti ruga färä fricä si ungut este, 
cäci Dumnedeü cunóste tote limbile, va dice póte 
until dintre ei si la adecä ce I-ai réspun de ? E grea 
situatia actualä a diecesei! Dóue nume sunt arli ]ie 
buzele tuturor, Goldis si Hantpca, dar' in inima lor nici 
until dintre aceste, in inima adeveratilor román! zace 
un alt nume: Filaret Musta !

ÍNTRÉ ESCHIMOSt.
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lubito längä tine 
Cu drag asi pesciti . . .
Si multele-mi suspine 
In unná sav sférsi . . .

Lar cäncl- cu mit de glasuri 
Uria ar gerul greü,
Not ne-am Ireca la nasuri 
Si ne-am iubi mereü . . .

O lasä, dulce lata 
Cu véri de nas sating 
Näsutul teu odatä,
Si doru-mi greü sä-! sting!

ANECDOTE DE TOT FELÜL.
l.

Mai an ul trecut se representa la Bucuresti ln teat- 
rttl national pentru primadatä o operetä nouä a until 
compositor incä necunoscut. h'iindcä atérna mult dela 
succesttl prime! representatii, directorul, voind sä atlte 
zelul actorilor, promise, cä deaeä opereta va pläcea 
publicului, o sä dee o cinä sumptuosä la Capsa.

AtitatI de aceasta promisie, actorii fäcure tot po- 
sibilul, ca piesa sä reusascä, dar’ inzädar —- opereta se 

-terminä cu un fiasco complet.
Dupä representatie toti actorii se imbräcare sä 

meargä acasä. Chiar cänd voiaü sä esä 1-1 zärire pe 
soufleur, care linist.it sedea ín un colt.

— Ce mal astepti aci ? — 1-1 intrebä unul dintre 
actori uimit.

— Ce sä astept! Astept cina dela Capsa.
— Dar’ n'ai audit, cä directorul a promis-o numai 

pentru casül, deaeä opereta va pläcea ?

5
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liniátit.
Ei védi, mié mi-a pläcut, réspunsé soufleurul

II.

Doftorul D., un dantist renumit, avea obiceíul sä 
ee pentru fiecare operate 2 fl. íntr’o di i-1 cerceta un 
pacient, care la platä fi pusé numal 1 fl. ín mána. Dof­
torul nu disé nimica, ci ca din nebägare de seamä läsä 
fiorinul sä cadä, i-1 ridicä insä numal decät, dar se 
pleca apói din noű si incepu a se uita pe sub pat.

— Ce fací acolo ?, i-1 intrebä pacientul. — Ai 
dorä deja fiorinul.

— Caut numai celalalt, ii réspunsé doftorul istct.

III.

Renumitul astronom germán Schubert era un om 
forte stängaci si distras si prin aceasta da celor cu cári 
convinea de múlté őri priléj sä ridä pe spesele lui. 
Odatä fiind invitat la o seratä a curfii, mai multi cava- 
leri decorap cu cruci si stele íncepuré a-si bate joc de 
stängäcia lui.

— Mé mir cum póte fi un om atát de ínvétat 
asa de neindemnatic, disé íntre altele unul dintre 
cavaleri.

— E usorä deslegarea, réspunsé atuncl deodatä 
un cunoscut de-al astronomuluí. —- Desigur í-1 zäpä- 
ceste imprejurarea, cd vede atdtea stele la locuri ncco- 
respundetóre.

IV.

Un sgárcit bogát süferea de múlt de o bolä 
internä si ar fi cerut de múlt deja sfatul vre unui 
medic, dar ii era milä, sä sé despärtiascä de galbinil 
sei. íntr’o di sé intälneste in o societate cu un medic 
renumit, care avea insä obiceíul sä cearä pentru con- 
sultärile sale honoraré mari.

Sgärcitul l’ar fi consultat bucuros, dar’ n’ar fi voit 
bucuros, sä-i pläteascä — cänd deodatä ii veni ceva 
in minte.

Sé apropiä de medic si luändu-1 la o parte incepu 
a vorbi cu dénsul despre mai multe, pänä in fine adusé 
vorba la bólé si bolnavi si acum, ca si cänd ar vorbi 
despre o a trela personä, incepu a espune simptómele 
bolii sale.

— Sä presupunem darä, domnule doftor, cä cutare 
ar süferi de o bolä, ce sé manifesteazä prin aceste simp- 
tóme. Ce i-ai recomanda dumiata sä facä?

— Ce I-asI recomanda ?, réspunsé medicul zim- 
bind, cäci i-1 intélesesé. — I-api recomanda sä consul- 
tezä numai decät un medic.

V.

Despre lohn Milton, nemuritorul autor al frumo- 
sului poem: »Paradisul perdut« sé povestesc mal multe 
anecdote interesante. Sérmanul poet angles, precum sé 
stie, a fost inimic neimpäcat al femeilor din causa ne- 
fericitelor sale cäsätorii.

Deodatä cü perderea prime! sale sotii i-si perdu 
si vederea. Cu töte aceste nu preste múlt sé cäsätori a 
dóua orä. Un amic i-si esprimä mirarea, cä fiind orb 
i-si putusé gäsi o a dóua sotie.

— Te insell, deacä eredi, cä aceasta e un defect, 
ii réspunsé Milton. — De-asi mai fi si surd, asi fi ceea 
mai bunä partié in Anglia.

Mai apói, spre nefericirea sa, sé cäsätori si a treia 
orä. Lordul Buckingham ii disé intr’o di, cä sotia sa ar 
fi o rosä.

— Ai drept, ii replicä poetul. — Eü dilnic ii 
simtesc ghimpii.

Odatä fu intrebat de ce numai cu 18 ani li sé 
permite regilor Angiiéi sä sé cäsätoreascä, cänd deja 
cu 14 ani pot fi incoronaji.

—- Fiind-cä e mai greü sä cärmuiesti o ferneie, 
decät o tearä intreagä, réspunsé acesta.

VI.

Un biet de dascäl dela sate era odatä ínvitat la 
pränz la niste rudenil dela oras.

— Ascultä Nitule, ii disé dómna easel, cänd sé 
puseré la masä, — nu te gena de loc, ci ía si mäncä, 
ca si cänd ai fi acasä.

Si Nitu nu asteptä o a dóua ínvitare, ci incepu a 
rnänca cu poftä mare, cu o poftä asa de mare, cum 
numai un dascäl román póte avea. Rénd pe rend dis- 
päreaü din blid bueätile cele mai frumósé si gustósé... 
Cu ochi lacomí sé uita la el micul Ghifä, fiúi rudenii- 
lor dela oras . . . mai cä nu läcrima teméndu-sé, cä 
lui n’o sä-i lesä nimica vérül dela sate.

— Stil ce vere, disé la o vreme bäiatul, ía si mäncä 
odatä si ca si cänd ai fi — la női.

I.

Unul poet.

Iwm

mmfpm//

'//////■ /'E//■'/'

Esti poet, déul cantärii, 
lar poetul e un astru, 
Deci in sensul combinärü 
Tu ai fi un poetastru.
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II.

Modern.

Pretiní, cunoscuti si neamurí 
Dómna-í chiamä la o cinä,
Numaí p’un vecin nu-1 chiamä,
Car fi ’n stare, sä chiar vinä.

III.

Lu! Milo.
Esti nedrept fatä de Milo! 
Promisiunea-si sä n’o tinä?
Nu, el fine ce promite,
JSfici c un pret n’o da din manu.

IV.

Romänilor.
»Decät päment mal multä apä-I«, 
ín scolä dilnic o ’nvetäm 
De-aceea, vedí, si női románií 
Toti bem mai mult decät mancäm.

V.

Dorin^ä

Multe dile fericite 
Bunuri mari si.färä mime 
Ion doreste la sotia-si,
Numai cät in altä lume.

VI.

Poesie si prosä.
»Deapurun port iubito chipu-ti 
Lang’ inimä aci la pept« . . .
Cu foc o dice si i-1 scóte 
Din busunarul — din dérept.

Tin proverb arab.
-- Care nu stie nimic si nü stie, cä nu stie nimic 

e un ignorant, de care trébue sä te feresti.
__ Care nu stie nimic si stie, ca nu stie nimic, e

un om modest, pre care trébue sä-1 inveti.
— Care stie ceva si nu stie, cä stie ceva, e un 

visätor, pe care trébue sä-1 trezesti.
— Care stie ceva, si stie, cä stie ceva, e un 

intelept, a cärui societate trébue sä o cerci.

»Nenorocitul.«

Cerfitorul: Fie-fi milä domnule de un nenorocit. 
üomnul: ínsurat esti?
Cerptorul: Nu.
Domnul: AtuncI de ce diel cä esti nenorocit l.. .

CAPETE DE STUDIŰ.

I.

Cap de poet international.

mu

rfjs

»E ROII E.«
Cerptorul: Domnä, samt mänile, indurä te de un 

biet sóidat beträn, care a védut atätea bätälii in vi- 
atä! . . .

Dómna (ü da parale): Ah, sér man beträn! Si 
spune-mi, ünde ai védut bätälii, la Königgrätz, la No­
vaira, on la Mortara ?

Cerfitorul: Nu, domnä, färä parte in panorame, 
parte in foi ilustrate.

Dómna: Ei, ce sarlatan, cä acolo nu ai luat d-ta ’ ’ ’
parte si nu s’aü bätut ómen! vii.

Cerfitof'ul: Ei bine, dar am védut si unde s’aü 
bätut ómenl vii, in birturi, ma chiar §i eü am luat parte.

MONOLOG.
Un bärbat desperat: . . . Eri am implinit 10 ani 

deeänd sum insuratl Deacä mi-as fi omorit nevasta ime- 
diat dupä nuntä, adl a§ fi pus pe picior liber.
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„Nu mai pot!“
— Din miscriile preotimii nóstre. Ilustratii färä text. —

AFURISÄNIILE JUPÁNULUÍ 
SCHMERZENHERZ.

w/m

iMini ini'j

Pärintele Flämend.

: 7/r^U77///7/ymim
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— Laurií se fie aprópe di capu tho si creangu 
lor di gátu tho!

— Tunguzii se sorpvindä lumea cu on stire dispre 
thine, cum sorprins despre Andreé-leben!

Popa Satui.

n f Vfs y / A' U-Y -r. <c=A' \ 1

— Capu tho se aiba mevitu, ehe s’a descoperit 
leac in contra nebuniei!

_ Un vultur orias se fie on balon si prunchele 
tho cel mai drägälas on passagerl

_ pa trei ant dupä pertractarea finalä sä iase la
iveala nevinoväpa tho!

__Medicu tho di casä sä fie dat in criminal di
catra jalnica tho familie!

__ Herr Von Voniga-leben sä serié on vers asupra
mormuntului tho!

__ Vecinu tho se dicä in secret cäträ prunchele
tho »dragu tatii«!

— Medicu sé sfätuiascä la thini ca se chiema thu 
pi notaru poblic, iar notaru poblic sé sfätuiascä la thini 
ca sé chiema thu pi popa, iar längä acesta sé chetui- 
esti thu cu un linguri^a di vin.

__ Sé munca thu »din cuina Tribonei Poporoloi«
si se capeta thu cultura »din salonul loi Voniga«!

__Fata tho cel mai {romos sä ajungä in state di
»ex-lex«! ___________

*■ >Í*A'
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IDEI MINUNATE.
- De Mária-Sa Itig Grünfeld. —

/

Chitul inghitit pi Ionas-leben si a doua di 
vomat pi el ganz ungenirt! . . .

Ah, ce idee minonat! Ce noroc ehe nu s’a 
intimplat invers, ehe at unci Ionas-leben s’ar fi 
inecat la vomare! . .

Herr von Voniga-leben esthe un antispiri- 
tist pronontat si pintru aceea »Tribona Popo- 
roloi« í-1 recomundá in stirea dracoloí.

Ah, ce idee minonat! Dache el ar fi on 
spiritist pronontat, atuncí »Tribona Poporolol« nu 
mai avea lipsä de recoviundare! . . .

»Ciné semena vunt, cela secera furtun«, — 
dice on priverbel.

Ah, ce idee minonat! Astfel tribonistií din 
Hermannstadt o-se ajunga adi-mune la — cäl- 
care! . . .

Io nascut la anol 1835.
Ah, ce idee minonat! Dache as fi näscut !a 

anol 5381, atuncí as fi näscut — intors! . . .

Neamorile meo nu munca carne di porc. 
Ah, ce idee minonat! Bagsame ccí dela 

»Tribona Poporoloi« sunt neamorile meo, ehe 
ceí dela »Tribona« tráíesc incá! . . .

Si totusi . . .9 9
í-1 íubea. Stia el bine, cä-1 íubea, cäci alt- 

cum nicí n’ar fi’ luafc-o de nevasta, dar i-1 íubea, 
cum íubesc femeile. Era frumósa, bine crescuta, 
dar avea un obiceíű reü, nu-í puteaí contradice, 
totdeauna voia sä aibä ea diept ... si sé íncá- 
pátina apói, íar sférsitul eraű lacrémile . . .

Cum sé preumblaü acuma afará prin cám- 
pia infloritä, brat la brat, ea cu capul rádimat 
de umerií luí, adéncit ín fericirea clipeí, el spera 
ín tainä, cä dórá tim pul o sä índrepte .«i acest 
capritiu . . .

Deodatá trecu deasupra lor un cárd de 
paséri.

_ Uíte, ce card de porumbí sélbaticí, disé
ea urmárind pásérile in sborul lor.

— Dar dragä, . . .
Ea-1 privi uimitá.
— Cum ?
— Dar’ nu-í un card de porumbí sélbaticí.
— Ba, cä ’s porumbí sélbaticí.
— Cum sä potí vedea in tinuturile nóstre 

si ín timpul acesta porumbí sélbaticí ?
Ea sé incäpätinä si desfácéndu-sí bratul din 

bratul luí, mergea täcutä längä el -— inzádar íí 
vorbea, ea nu-í réspundea.

— Cum potí fi asa, cánd vedí bine, cä 
n’aü fost . . .

Ea nu-1 mai asculta, ci depärtändu-se de 
längä el incepu a fugi preste cámpie . . . nu 
fugisé ínsá o sutá de pasi, cánd deodatá sé impe- 
decá in un butuc, ce zácea ascuns sub íarbá, 
— si cádű.

El íntr’o clipá era längä dänsa . . . din cap 
íí curgea prin o micä ranä un riulet de sänge. Din 
intem pl are sé afla ín apropiere un isvor . . . 
alergá acolo si aducénd in palme apá, incepu 
a-í späla rana si fruntea . . . deodatá i-sí des- 
chisé ochií . . . El sé apleca asupra ei, íí luä 
capul ín rnáni si privind in ochií-í astepta din 
gura eí un cuvént drag, numele luí ... si:

-—- P’i totusi au fost porumbí sélbaticí!

DOFTORIÍ DELA SATE.

Doftorul dela óra§ (sede in birtul satuiul). 
-— Mi sé ’mpare, cä acolo längä foc sede dof­
torul vostru din sat. rp-a ajutat si dumitale vre- 
odatá cu doftoriile luí minunate, domnule birtas?

Birtasul: — Bine, bine, domnule doftor! 
bate-tí numaí joc! Eü nu ered in vräjitorii, dar’ 
doftorul nostru stie vindeca múlté bólé. Hite 
numaí, cánd era bolnavä mätusa mea, a prescris 
servitoruluí meü un leac; am läsat sä-1 faeä 
pentru fata mea, muierea mea V a beut si mie 
mi-a ajutat.
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La situatia ’’päpucarilor“ din Sibiiü.
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Dar e taré ín brat mo§u 

Si cu Don Dedu-coco^u 

Mai porta pe bíata fatä 

La plimbare cäte-odatä.

Dar cát timp — mai stie sféntul: 

A<fi-maní o-s’o sufle véntul I . .

Murdarä si zdréntúrósa 

Slaba, garbóvá, hidósá, 

Mincinósá, gurálargá,

De-abia mai póte sä si meargá 

De debilá si slábu|á 

Biat’a Dedului drágufá.
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Poetí din patru unghiuri.

Spicuirí poetice din ceea ce apare la női.

Tree luní . . .

Tree luni si nu mai stiü nimic 
Dc-al lumií mers,
Si luni tree pänä mai injgheb1 
A dl cátc-un vers.

Un semn, cä ínca n'am murit, 
Si ncctinel
Disgustul sulletului meü 
1-1 vérs2 ín el.

Cánd li-ti ceti sä oeäriti 
Rcsbunätor,
In gändul vost senin si drept 
Pe-un trädätor !;i 

(Revista Orästiei) - Ea«

aü pläeut mult, dovedind totodatä, cä tinerul D. a pät- 
runs in spiritul poesiei; publicul la aplaudat des5 . . .

(Gazeta Transilvaniei) macad

• Adecä stud cl. VIII. A. B.
2 Ai, ai! bre, bre! ín Blaj se dcclamä darä si studentii, si 

incä in genul feminin!
a 0 vócc din public: Ascultfi dragä cc frumos dice! I,)icc 

asa de frumos, meat nu irueleg mmica.

1 O, ia-ti timp, poetissimä: Las“’ sä treaeä am, seaü dece- 
nil pänä mai injghebi ceva!

2 Férte poetic! La noi insä sé dice a »voma.«
5 Träsnite-ar sä te träsniascä de nerusinat! De ce n’ai 

luat-o pe madama de sotie? Infam, ce esti!

Declamäri (— e vorbä de sedinta festivä a societäfii 
de lccturä a tinerimil gimnasiale din Blaj —) aü fost 
in cinci limbi si amimé: ín limba latinä »Ad Apolli- 
nem« declamata de A. B. stud. cl. VIII, care1 abstra- 
génd dcla ímprejurarea, cä a fost prea lute daclamatä, 
a succes deplin!2 Ín limba grecä s’a declamat prin L. 
D. stud. cl. Vili. Desteritatea si accentuarea potrivitä

BUCÄTAR ANTISPIRITIST.
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D. Vónig a (dupä aparitia brosurii sale: »Din cuina 

Tribunii Poporului) — Supa ar fi gata, numai de ar fi 
si eine sä o mänce, mie-mi vine reű, cand mé uit nu­
mai la ea.

DIN M1SERIILE PREOTIMIÍ SI DÁSCÁLIMIÍ
NÓSTRE.

Si aü fost odatá trei preoti si treí dascali 
romám, cári s’aü imbrácat in haine de sérbátóre 

deacá un preot seaü dascál román preste tot are 
hainá de sérbátóre — si s’aü dús la consistorul 
venerat si í-aü gráit:

— O venerat consistor! Milostiveste-te a 
asculta rugarea nóstrá umilitá! íatá pre noí ne

.' -% « .1 -- nnnnm
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trímit frei mii de frati, cári totí privesc cu 
ín credere la tine. Ei totí te rógá: Fá, ca sä 
cadä de pe masa belsugurilor tale cäte-o sfär- 
mäturä"si pe seama bietilor de eí.

Consistorul atuncí disé:
— Bietí de "el? Ásta nií sé'póte. Női sün­

iem informatí prin ómenií nostri de íncredere, 
cä totí sunt multämiti! 'Aci pe masä am härtii, 
cári nu minise.

Atuncí cél mai bétrán dintre cei sesé rés- 
punsé:

_Indurä-te preagrafios a ne da ascultare.
Bunätatea ta nu pricepe réutatea ómenilor. Ome- 
nií teí de íncredere, — o credenCbucuros, — 
sunt /»/Zp multämiti,^dar női si bietií nostri frafi...

— Eí, dar’ sum eü de vinä, deaeä nu sun- 
teti ómenü nostri de íncredere ? disé atuncí con­
sistorul indignat, si^ceí seséVaü depärtat ru^inatí.

ín nóptea aceia insä consistorul a avut un vis 
ürít: se védü anume preot si dascäl in un sat 
aruncat printre munti, si trebui sä sé trudeascä 
diua intreagä de dimineatä pänä seara, si nn avu 
alt ceva de mäncare decät putinä släninä rancedä si 
vre-o dóue coji uscate de mälai. A treia di abia 
mai putea sta pe piciére, era cat pe aci sä sé 
dueä in altä lume, cand sé trezi incä la timp. 
Sé bucurä mult, cä^totuLfu numai>n :vis,r apoi 
i-si dúsé degetul gänditor la nas, si septe dile 
si septe noptí sé tot cujetä, cum ar putea im- 
bunätäti sórtea^dascálilor si a preotilor. M

Si cél mai nestiutor román stie deja de 
mult, ’ cä cele spusé aci sunt numai o poveste, 
cäci consistorului nici prin vis nu-i trece, sä sé 
gändeascä la miseria lor.

BATE SEAUA.

— Posta asta e forte neregulatä; o sä mé
pläng directorului de poste.

— Nu primesti dorä epistolele tale regulát ? 
— Nu. Spre es. acei 50 fl., pe cari deja cu 

opt dile i-mi promiseséí a mi trimite, nici paná 
a di nu mi-aü sosit incä.

POUR ACQUIT.

Acceptele de ’mprumutare,
Ce ne espirä la pätrare,
De le plätim, ni-sé remit 
Cu usitatul: pour acquit.

*

Un June, cänd devine mire, 
Trimite-anunt de logodire, . . . 
Dar inulte fete de märit 
Cetesc in el un: pour acquit! 

*
Ne-aü espirat si nóué anii 
De socotealä, cu dusmanü,
Si cát ar fl de potrivit

Un: pour acquit! . . .

L’a intéles

— Da, da, cum m’aü zárit dusmanil, au ince- 
put numai decät a fugi.

— £z' tc-aü ajuns ?

IDEALUL.
_ Ai audit deja? Domnisóra Laura numai

dupä idealul ei vrea sä sé märite.
— Si eine e idealul ei t 
—■ A^a ered, cä primul tiner, caie ai

cere-o.

Lumpacius Vagabundescu.
— Despre amor, cäsStorie si ferne!. —

— Femeia indreaptä o gresalä 
fäcutä, dar nu o recúnó$te.

*
— Cäsätoria ar fi un rai, deaeä 

nu s’av {inea de ea — si femeia.
*

— Multe fete de märitat sé 
dúc la bal cu pufine sperante de 
märitat, si sé intőre acasä — p 
cu mal putine.

*

— Cäsätoria e prima prostie, 
ce o face omul ajuns^; la minie.

— Inima femeii e o enigmä, 
dar numai pentruacéla care nu 
sacrificä báni spre a o deslega.

*

— Amorul femeii e ca neaua: vine preste 
^i sä duce iar preste nópte.
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STIRÍ TERIBILE.

O maré si rarä distincfie i s’a fäcut dilele aceste 
Sibiiului cu ocasia cununieí celor 30 parechí fericite 
vestite de pe amvonul archipáséresc. Audínd anutne de 
vestea acesteí cununií en masse, — jünutä afavä ín 
»térgul fen ul ui < (din lipsä de salä destul de mare) — 
s’a abätut prin Sigyiü adiutantul Majestätii Sale Regelui 
Siamulüi Chula-córne lungi: domnul Ripa-córne gro'se. 
Acest personagiü inait, íncántat de mnyinunyile ce a 
védut cu aceasta ocasie, s’a ind urat a distribui ín nü- 
mele si mai maltului seű suveran urmatórele decoratií:

1. D-nei R. crucea »Légiiméi de onóre« si »me­
dal i a soréi or de caritate.« Pentru ce nu se stie.

2. D nei T. i-a conferit »ordul elefantulnl alb« si 
■»ordúl grenadirilor lui Frideric Vilhelm I.«

3. D-nei C. -—■ »ordul sorelor spintc« si ordul 
*donitei«, prin care persona d-sale a devenit inviolabilä. 
Acest ord i-a conferit totodata si dreptul de a éli mi na 
din propie putere őri ce student dela masa studentílor, 
care s’ar face vinovat de Des a Majestate C.« si dreptul 
de a se folosi gratuit de varza rnurata pe seama mesci 
studentílor.

4. D-$orei C. »ordul dansatórelor de curte a 
regelui Chula longcorn.«

5. D lui R. — »ordul elefantului alb« prin care 
domnul R. primeste privilegiul de a-si tinea neveste 
mai múlté (harem).

6. D-lui A. cand. de ad\r. — »ordul modestiei* 
pentiu nemésurata d-sale modestie si pentru meri tele
cástigate ca »papa* la seratele dansante ale studentílor 
romání.

si in sféisit 7. D-lui C. pentru meri tele nevesteí 
sale ordul »Steaua Siamului.«

Felicitärile nóstre noilor decora ti!

GHICITURÄ DE SAC.
9
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A se deslega dupä säritura calului incepénd dela 
silaba semnatä cu stelutä. Terminul deslegärii 10 Martié n. 
íntre deslegätori — abonentí aí foii nóstre — se vor 
sói ta 4- piemii si anume: Alesandri »Poesii«, — Teodor 
Lidcu »Schite din Italiag — 1). Voniga »Dor $i jale«, 
si Cälindarul »Minerva.«

Partea Seriósa,
La administratia diarului nostru sé aflä de

dare :
Admirabilul cälindar „Minerva“, cuprindénd 

bine de o sutá de ilustratiuni admirabil esecutate, 
can mai^ múlté tablouri colorate. Cälindarul acesta 
lebui sa lipseasca de pe masa nici unui román. 

Pretul 90 er. espediat franco.

ven­

ni aí 
íntre 
n’ar

Deslegarea ghiciturii din n-rul 4.

Vé tot plángetí, cá maghiarií 
In politicä, ca’n tóté,
Sä purceadä cändva logic 
Lucrul ásta nu sé póte.

Eü contrar, gäsesc pe ungur 
Ca e mult mai mult ca logic.
Si la fapte si ’n gándire 
Eü í-1 aflu »zoo-logic«.

Bine aü deslegat-o damele: Elena Pop, Rimnicul 
sérat, — Lívia Blajovan, Hodos, — Aneta si Mariti 
Gombom Vidra de sus, - Alesandra Popescu, Toplifa, 
— Flo?ica S. Pentia, n. Popescu, Nándorhegy, — Aure­
lia M. A} dele an, Gy. Varsánd, — Lucretia Popescu, 
Ofcea, Amelia Decei, Orlat, — Hermina Iianü, Ora- 
vita, — Elena Popovici, Bocsa montanä, — Elena Do- 

j ,mde> líodna vechíe> ~ Aurelia Besan Adamovici, Sán 
Nicolaul mic, — Eufemia Muntean, Dognecea, — Eli- 
sabeta Piaca, Mocod, —- Iosefina Petean n. Mihali, Cor- 
pade, — Ottilia Caba, Cheud, — Hermina Ursu, Vad, — 
Aureha Pe Incas, Tttrda. - Apói domnií: Petru Popescu, 
profesor, Oradea-Mare, — George Micu, Somcuta-Mare, — 
Zosim Dobre, dascäl Refisdorf, - Romul Furduiü, Zöld, 

Aurel Cäpufan stud. ín drepturi, Dretea, — Florian 
A Muremn, Budapesta, - Georgia Ple§iü, pedagog cursul 
ultim, Arad, — Dionisiu Nistor, parocli gr. or. Arpa- 
tJC’ „ ~ Aron Mihaescu, paroch gr. cat. Ríul-alb, — 
Iramú M. Gombos, stud. priv. Vidra de sus. — loan
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Häizea, Cíucmandvu, — Artemiu Balasiü, Boita, __
Nicolaü Dnble§iü, notar, Romos, — Emil Petricas, Turda.

Premiul prim: »Isprävile lui Pacaid de P. Dulfu 
l’a cästigat st. d. hiéna Pop in Rimincul-serat, Tar pre­
miul al doílea: cälindarul »Minerva« st. d. Aurelia M. 
Ardelean in Gy. Varsánd.

Tram, tram, tram !!!

Rectifieare. La
sortarea premiilor 

anuntäte in nume­
ral trecut premiul 
I: cälindarul »Mi­
nerva* l’a cästigat 
dómna Floricá S. 
Fentia n. Popescu 
in Ferdinandsberg 
si nu domnisóra Fl. 
S. P. cum din erőre 
s’a tipärit.

Dintufescu . . . si ti-s a intémplat cum ai dórit.
Una a aj uns acolo, una aci si una in al treilea loc dórit.

Unui inger cädut.
Pc furls sarit-a ’n tine 
Símburele vietii — svirc! .
Si 'ntr’o buna dimineatá 
Ti-apärii un cocostírc.

Vivant sequentes!
Dp. P. (S.) Scusä, cä numai adi i-am putut da

drumul, dar era imbulzealä mare de material. Pe viitor
o sä fim mai prompt!.

D—a. (A.) Un recept contra ranií dumitale ? latä-1: 
Deacä te-ai täiat seaü ímpuns cu un instrument de fér 
seaű de ötéi, ia instrumentul si spalä-1 cu apä de isvor, 
leagä-1 apói ín o bucatä de pänzä incä neíntrébuintata 
si íngrópa-l apói treí ürme de adénc sub stresina cope- 
risuluí dínspre nord. Deacä instrumental va remänea 
neatins acolo, nie! odatä n'o sä te mai tai seaü im- 
pungi cu el.

N. M. (Hunedóra) Am primit cu multämitä si 
am dispus ca főia sä vi sc trimitä imediat. Referitor la 
binevoitórea observare cc ne faceti, observäm si noi, 
cä nu in contra lui »Nicu«, färä in contra productelor 
lul am scris. Nicu e un tincr forte simpatic, forte pia­
cút si forte bún, recunóstem, o’dar ar fi si mai simpatic, 
si mal pläeut, ma chiar si mai bun, deacä s’ar läsa de 
a cäläri pe un Pegaz — nepotcovit. SaIutari cordiale 
obstei románesti de la pólele »reparatului« castel al 
marelui Mathia!

D-sörel Elena P. (R.) Cum nu! Le publicäm cu 
pläcere, dar’ te rugäm sä ne trimiti totdeauna si cles- 
legärile corespundetóre. Särutäri de mänute!

,,Dóue gdume.“ Glume? Vorbä sä lie!
B . . . i, legatul M. S. Archipäsäresti la — biiii. 

lam dat loc, desi promisesem in numeral trecut, cä n’o 
sä ne mai ocupäm de ea, dar in urma unui respttns 
primit La acelc sire ne tinem dispense ti dela observarea 
reserve! promise. Multämitc si salutäri.

Flamur (Budapesta) Trimite-o numai. Cele sosite 
sunt forte frumósé, te felicitäm. Epistolä mai detaiatä 
in curcnd.

Simplic. Ai drept, e cam comic. Mai éri a publi- 
cat amintirile lui Bismarck, adi ale lui Bolca$, mäne 
póte o sä vinä la rend Cartan . . . si védi apói, »sic 
transit gloria — Tribünül. Am dispus conform dorinteí.

Bucure^tí. Regretäm. Nu.
Novacus Oviéi. Quousque tandem Catilina abtitere 

— cofero meo ? In Nasaudo fuisti, in Clujibus fuisti et co- 
ferüm meum unde purtasti ? O tempóra o mores, o mi­
sere coferus meum!

L. (Arad.) Te inselí grozav, cäci perdí din vedere 
un lucru: Anuntul-apretiátor ce l’au fácut diarele nóstre 
la adressa cärtii d-lui Voniga despre »spiritism« a apä- 
rut inaintea de aparitia cärtii, critica »Tribunií Popo- 
rului« dupd aparitia aceleia. Trib. Pop. a täcut täcerea 
pesteluí inainte de ce a apärut cartea, celealalte diare 
dupd ce a apärut. Conclusia zace pe fatä. Cuvintele 
nőné, ce le introduce ín limba romänä, cuvinte, ca: 
societate blasird, ín loc de blasatd, — epoacd (cu accen- 
tul pe oa) ín loc de epoca (cu accentul pe e), seau a 
te őriz a ín loc de a crca o teorie sunt ín adevér classice. 
Numai de una mé mir incä, si anume, cä ceí dela »Tri­
bunal nu l’aü angajat incä ca colaborator. Si-ar ajunge 
mai usor tinta — ruina completd.

Petru Conda. (Poenl.) Si deü asa do’n’le ? Sä-ti 
trimitem numérul, ín care am publicat pätenia dumitale 
din seara de cräciun, cäci deacä nu, o sä ne declari ín 
tóté diarele, ce avem, de: omul cel mai cinstit si dann 
de pus in ramd aldturi de sfintii dela- Nicula ? Dar stü, 
cä esti caraghios? Va se dicä asteptai un fel de de- 
claratie de résből ? Pofteste si publicä ce-ti place, numaí 
de una te rugäm, sä nu ne trimiti cumva din résbu- 
nare — o poesic!

„VICTORIA“
INSTITUT DE CREDIT SI ECONOMIT, SO­

CIETATE PE ACTII.

Sedissl: Ariid, t-sisii |>roprie., ca- 
leii Areliidueelc losiS ni*. 2

Intemeiata la 1887,
Capital dr actii: S. 300.000 Fond de 

reservä ü. 10ÖÜÖÖ.
Depuneri fl. 1000.000. Circuiatia anualä 

fl. 15.000.000.
Primestc depuneri spre fructificare, dupä 

care solveste 59/0 interese färä pirvire la ter­
mi nul de abdicere.

Darea de ven it dupä interese incä o 
solveste institutul separat.

Dupä starea cassei, depuneri pänä la 
fi. 1000 se restituesc indatá la presentarea 
libelului färä abdicere.

Depuneri se pot face si prin poslä si se 
efectuesc momentan dupä sosirea comandei

Direetiunea institutului.

A
V\
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CAFEA!
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COMERCIANT MARE DE TÓTÉ ARTICOLELE SP1TERIEI.
ORADEA-MARE (Nagyvárad) PIATABÉMER, LÁNGÁ PODULMIC.

MARE COMERCIÜ DE Q ^ p p] DE TÓTÁ SPECIA.

Avénd ín vedere, cä acest articol (cafeaua) este C6l mal necesariu in tóta casa, mi-am aran- 
giat prävälia astfei, cä in acest articol binccuvcntat pot se rivalizez cu oii-caie piävalie din tara. 
Mi-a succes a afla isvorul de unde pot primi acest articol CU un pret ne mal audit de ieftin, ast- 
tel sum in pläcuta positie de a putca servi on. public — de si pe längä un prea modest castig 
chila din cea mai finä si mai veritabilä cafea de Cuba

numaí cu 1 fl. 40 er.
Comandele dela q chile in sus se trimit scutite de porto si se efeptuesc cu cea mal mare 

punctualitate. ________________

Pe längä acest articol prävälia mea este bogát asortatä in töte articolele de spiterie, precum: 
Rumuri de Lóridra, cele mai escelente vinuri de masä (albe si rosü), luminari, tot felul de pe§ti con- 
servati, creolin, säpunuri, zächar, cognacuri, Champagne, liqueur, casuri diferite, bransä, etc. cari 
articole se vend cu cele mai moderate preturi.

Pun mare pond pe comandele din provintä, cari le efeptuesc in ,/<V de őre, asa, cä atät in 
mSsurarea dreaptä, cat si in calitatea bund a marfel comandate, precum si in servitiul prompt, deja 
la prima comandä vróiesc a merita pe deplin Inorederea publiculul romänesc din provintä.

Rugänd pártinirea valorosului public romänesc, me subset-™ cu stimä. q gyPKÄ

NINON de LENCLOS.
De pe secretul renumitei frumusetc istorice: de a remänea 

pururea »tinerä sifrumosä«, in fine s’a ridicat vélul si adí i-’l póte 
orí-cine obtinea in forma de »míjlóce cosmetice si de chiteala- 
Ninon« in farmacia opidaná la » Vulturul negru« alui STEINER MI­
HÁLY din Timisóra-Cetate, vis-ä-vis de biserica seminarului. 

Dintre aceste cele mai renumite sunt:
^Jinon, pomadä pentru obraz si man!. Cea mai bunä pomadä de obraz din lumc, care prin efectul ei minu- 

nat a scos pe tote celelalte din circulatie. Prin folosinta ei dispare repede ori-ce patä de pe obraz, ori mani N’a 
rém äs färä de efect incä nici un cas de folosinta. O cutie costä 60 er,
N'n0n’ pentru Obraz si mäni. (Savon de Ninon). Cel mai perfect säpun spre cur tirca completä a ob-

razilor ?i mänilor. Inmóie pielea si-i da elasticitatea ei naturalä, dar ca sé-si aibä efecvul dórit pe längä folosirca 
pomadei Ninon numai acest säpun c consult a sc folosi. Pretul unei bucäti 40 er.

Care e cea mal bunä pudrä (Poudre) din lume ?
Aceasta mtrebare o audim repetindu-sé de sute de ori dilnicü Enigma c deslegatä deja: Cumuerati damc- 

lor dm renumita B J 1

Ninon-Créme, un fei de pomadä scutitä de unsere, se póte folosi si diua. Delaturä cu o iutealä admirabilä ori ce 
pete de pe fata si mam. 0 cutic origmala costa 1 fl. 50 er; o cutie de probä 1 fl.

Acestea mijlöce cosmetice fde frumusetä si chitealä) s’aü dovedit deja de cele mai perfecte 
pe lume si se pot cäpeta numai in apoteca oräsäneascä din Timisóra (Városi gyógyszertár Temes- 
var, belváros). Tote bueätile sunt provedute cu firma si subseriere. Sä se fereasca deci fiecare defalsi- 
ficapue i ele sí stucaciose. La comande dela 3 fi. ín sus nu sé computä pachetarea; dela 5 fi ín sus se 
tnmit francate. La comande mai mari seädere din pretul fixát.

Magasine: lorok József, farmacist in Budapesta, precum si ín tóté apotecele marí mai din patrie.

Cu ti párul Tipograíici »S-tul Ladislaü« Oradea-Mare.


